Adres: Atakdy Marina, Sahil Yolu
34158, Bakirkdy istanbul

TAYK =

Tiirkiye Acikdeniz Yaris Spor Kultibii

e The Organizing Authority of the races shall be TAYK.

e Yarislarin Organizasyon Otoritesi TAYK olacaktir.

e All documents related to the races will be published
on the Online Official Notice Board (ONB) at the link
below.

e Yarislar ile ilgili tim evrak asagida link adresi bulunan
Cevrimici Resmi ilan Panosu’nda (ONB) duyurulacaktir.

e https://www.racingrulesofsailing.org/documents/14
346/event

e https://www.racingrulesofsailing.org/documents/143
46/event

e This Notice of Race (NoR) shall apply to the TAYK and
Marmara Sailing Club (MYK) Trophy Races organized
by TAYK between 01 April and 01 November 2026,
excluding the Naval Forces Cup.

e Bu Yarisilani (Yi), TAYK tarafindan 01 Nisan ile 01 Kasim
2026 tarihleri arasinda organize edilecek Deniz
Kuvvetleri kupasi yarisi hari¢ Tiirkiye Agikdeniz Yarig
Spor (TAYK) ve Marmara Yelken Spor Kuliibii (MYK)
Trofe Yarislarina uygulanacaktir.

e Detailed information for each race within Trophy
Series Races will be announced in the
“Supplementary Sailing Instructions (SSI)”.

Il - PENALTIES

e For breaches of rules marked [DP], the Protest
Committee may give a boat a penalty less than DSQ.

e Trofe kapsamindaki her bir yaris igin detay bilgiler “Ek
Yarig Talimati” ile duyurulacaktir.

Il - CEZALAR

e [DP] ile isaretlenmis kurallarin ihlalinde Protesto
Komitesi, bir tekneye DSQ dan daha az bir ceza
verebilir.

e For breaches of rules marked [NP], boats may not
protest or request redress.

e [NP]ile isaretlenmis kurallarin ihlalinde tekneler
protesto ve diizeltme talebi veremezler. RRS 60.%i
degistirir.

e [SP] denotes a rule for which a standard penalty
may be applied by the Race Committee without a
hearing.

‘ Il = RACES TO WHICH THIS NOTICE OF RACE APPLIES

e This Notice of Race shall apply to the 2026 Trophy
races listed below and organized by the Turkish
Offshore Racing Club (TAYK).

e [SP] Yaris Komitesi tarafindan durusma yapilmaksizin
standart bir cezanin uygulanabilecegi bir kurali belirtir.
RRS A5’i degistirir.

Il - BU YARIS iLANININ GECERLi OLDUGU YARISLAR

e Bu vyarisilani Turkiye Agikdeniz Yaris Spor Kullibii
tarafindan, asagidaki listede siralanmis Deniz
Kuvvetleri Kupasi yarisi hari¢c 2026 Trofe yarislarina
uygulanacaktir.

e [NP] The Organizing Committee may organize
additional races, make changes to these races, or
change the number of races. For newly organized
races, any different applications, if any, will also be

published.
1. RULES
1.1. The races will be governed by the World Sailing

Racing Rules of Sailing (RRS) 2025-2028.

e [NP] Organizasyon Komitesi bu yarislardan baska yaris
veya vyarislar da diizenleyebilir, bu yarislarda
degisiklige gidebilir veya yaris sayilarini degistirebilir.
Yeni diizenleyecegi yarislar igin, varsa degisik
uygulamalar bunlari da yayinlayacaktir.

1. UYGULANACAK KURALLAR

1.1.  Yaniglar, World Sailing Yelken Yaris Kurallari (RRS)

2025 - 2028

1.2. World Sailing Offshore Special Regulations 2026.
The category for the races will be stated in the
Supplementary Sailing Instructions.

1.2.  World Sailing Ozel Agikdeniz Yénetmeligi 2026.
Yarislar icin Kategori Ek Yarig Talimatinda
belirtilecektir.

1.3.  Turkish Sailing Federation (TYF) 2026 Advertising
Regulations. This regulation shall apply only to
Turkish flagged boats.

1.3.  Tarkiye Yelken Federasyonu (TYF) 2026 reklam
yonetmeligi. Bu yonetmelik sadece Tirk Bayrakh
teknelere uygulanacaktir.

IRC Rules 2026, Parts A, B, C.

INTERNATIONAL RATING ..

IRC Kurallari 2026, Bolum A, B, C.

Telefon: +90 (530) 464 18 38
Fax: +90 (212) 560 56 95
E-posta : tayk@tayk.org.tr
Web site: www.tayk.org.tr
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appendices will be published on the Online
Official Notice Board (ONB) at
https://www.racingrulesofsailing.org/events/14344

and on www.tayk.org.tr.

3.
3.1.  Boats may carry advertising in accordance with

the TYF Advertising Regulations.

1.5. TYF Athlete License, Registration, Visa and 1.5.  TYF Sporcu Lisans, Tescil, Vize ve Transfer Talimati,
Transfer Instructions, and Disciplinary Offences Disiplin Suglari ve Cezalari Talimati. Bu talimatlar
and Penalties Instructions. These instructions yabanci lke yarismacilarina uygulanmayacaktir.
shall not apply to foreign competitors.

1,6. TAYK 2026 General Notice of Race and TAYK 1.6.  TAYK 2026 Genel Yaris ilani ve TAYK 2026 Standart
2026 Standard Sailing Instructions, Yaris Talimati, Ek Ayak Talimati ve varsa diger Ek
Supplementary Leg Instructions and other Talimatlar.
appendices, if any.

1.7. Incase of conflict between the above written 1.7.  Yukaridaki yazili talimatlar arasinda geliski olmasi
documents, the most recent one according to durumunda ilan tarihlerine gore en yeni olan
the publication date shall prevail. This changes gecerli olacaktir. RRS 63.5(c)2 degisikligi.

RRS 63.5(c)(2).

1.8. The official language of the race shall be Turkish. | 1.8.  Yarisin resmi lisani Tlrkge olacaktir. Lisanlar
In case of conflict between languages, the arasinda geliski oldugu durumda Tirkge resmi
Turkish text shall prevail. metin gecerli olacaktir.

‘ p SAILING INSTRUCTIONS p YARIS TALIMATI
2.1. TAYK 2026 Standard Sailing Instructions and | 2.1  TAYK 2026 Standart Yaris Talimati ve ekleri

https://www.racingrulesofsailing.org/events/14344
adresinde bulunan Cevrimici Resmi ilan Panosunda
(ONB) ve www.tayk.org.tr sitesinde duyurulacaktir.

[NP] ADVERTISING 3. [NP] REKLAM
3

.1.  Tekneler TYF Reklam Talimatina gore reklam
tagiyabilirler.

3.2. A copy of a valid TYF-approved advertising

certificate shall be submitted to the Race Office.

3.2.  TYF onayli gegerli reklam belgesinin bir kopyasini

Yarig Ofisine teslim edeceklerdir.

‘ 4, FORMAT OF RACING 4, YARISLARIN FORMATI

Appendix A 26/02 NoR.

4.1.  Races will consist of single races and/or series 4.1.  VYarslar, tek bir giin/adet yaris ve/veya bir glinden
races planned as multiple races over one or fazla stiren ve birden fazla yaris olarak planlanan
more days. seri yarislardan olusacaktir.

4.2. The Trophy is not considered a series. 4.2.  Trofe bir seri yaris statlsiinde degildir.

‘ 5. SCHEDULE OF RACES 5. YARISLARIN PROGRAMI
5.1. Races will be held on the dates specified in 5.1.  Yarislar, bu Yaris ilani Ek-A 26/02NoR da belirtilen

tarihlerde yapilacaktir.

6.1. The races are open only to monohull sailing 6.1.  Yarislar sadece, 2026 Endorsed IRC sertifikasina
boats holding a valid 2026 Endorsed IRC sahip ve IRC GO Sinifi (Destek) igin reyting almis
certificate and/or an IRC GO rating (Support olan tek govdeli yelkenli tekneler igin agiktir.
Class).

6.2. There is no minimum number of boats required 6.2.  Divizyonlarda en az tekne sayisi sinirlamasi yoktur.
for divisions.

\ 7. ELIGIBILITY 7. SECILME NITELiGi

7.1.  Theraces are open to boats that: 7.1.  Yarslar,

7.1.a. Have an LH (LOA) between 6 — 27 meters,

7.1.a. LH (LOA) 6 — 27 metre arasinda bulunan,

7.1.b. Hold a 2026 ENDORSED IRC and/or IRC-GO
measurement certificate,

7.1.b. 2026 yili ENDORSED IRC ve/veya IRC-GO sinifi igin
Olgii Belgesi olan,

7.1.c. Have a functioning inboard or outboard engine,

7.1.c. icten veya distan takma, calisir durumda bir

motoru olan,

7.1.d. Accept to race under the conditions stated in this
Notice of Race,

7.1.d. Yanigilaninda yazili olan sartlar dogrultusunda
yarismayi kabul eden,

7.1.e. Have completed the entry form, paid the entry
fee, meet the above conditions, and comply with
safety rules and all relevant laws, regulations,
and instructions.

7.1.e. Yaris kayit formunu eksiksiz doldurmus ve kayit
Ucretini 6demis, yukarida yazili sartlara haiz,
givenlik kurallari ve ilgili yasa, yonetmelik ve
talimatlara uygun olmak kosulu ile yarismaya
uygun tim tek govdeli yelkenli teknelere agiktir.

uuuuuuuuuuuuuuuuuuu
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7.1.f. The nationality of the competing boat shall be
determined according to the country of which
the team captain is a citizen. The boat captain
shall be the boat owner or the person in charge
who registers the boat for the race. He/she must
be on board together with the racing crew
during the races.

[NP] IRC CLASS DIVISIONS AND FLAG COLORS

8.1. Boats holding a 2026 ENDORSED IRC certificate
will race in the following divisions:

7.1.f. Yarisan teknenin uyrugu, takim kaptaninin
vatandasi oldugu llkeye gore belirlenecektir.
Tekne kaptani tekneyi yarisa kayit eden tekne
sahibi veya sorumlusudur. Yarislar suresince
yarisan ekip ile birlikte teknede bulunmalidir.

[NP] IRC SINIFI ALT DiViZYON BANT ARALIKLARI
ve FLAMA RENKLERI

8.1. 2026 yil ENDORSED IRC Olgii Belgeli tekneler,
asagida belirtilen divizyonlarda yarisacaklardir.

the Organizing Committee and may not request
to race in another division or object to the class
allocations.

¢ |IRCO : TCC 1.125 and above PINK Flag ¢ IRCO: TCC degeri 1.125 ve Uzeri PEMBE Flama

¢ [RC1:TCC1.050-1.124 YELLOW Flag ¢ [IRC1: TCC degeri 1.050 ile 1.124 arasi SARI Flama

¢ [RC2 : TCC 1.000 — 1.049 GREEN Flag * IRC2: TCC degeri 1.000 ile 1.049 arasi  YESIL Flama

¢ [RC3: TCC0.965-0.999 NAVY Flag * IRC3: TCC degeri 0.965 ile 0.999 arasi  LACIVERT Flama
¢ |RC4 : TCC 0.964 and below ORANGE Flag ¢ IRC4: TCC degeri 0.964 ve alti TURUNCU Flama
¢ IRC GO Class. WHITE Flag ¢ IRC GO sinifi BEYAZ Flama
8.2.  [NP] Boats shall race in the divisions assigned by | 8.2.  [NP] Tekneler, Organizasyon Komitesi tarafindan

belirlenmis ve ilan edilmis siniflarin alt
divizyonlarinda yarisacak olup baska divizyonda
yarisma talebinde bulunamaz, belirlenmis olan
sinif ayrimlarina itiraz edemezler.

8.3.  [DP] Boats shall display their class/division flags
on the backstay, or if none, in a clearly visible
position, from the time they arrive at the racing
area until they finish.

8.3.  [DP] Tekneler yaristiklari sinif/divizyon flamalarini
kig istralyasinda, kig istralya yoksa kolayca
gorilebilecek bir seviyede, yaris alanina
ulasmasindan itibaren finisini yapincaya kadar
tasimak zorundadir.

8.4. Division flags will be used as warning/start
signals. However, if all boats start together, the
official TAYK flag will be used.

‘ 9. CREW LIMITATIONS

9.1  The maximum number of crew shall not exceed
the number stated on the IRC Certificate by
more than one (1) person. There is no weight
limit. (This changes IRC Rule 22.4.2)

8.4.  Uyari/Start isareti olarak divizyon flamalari
kullanilacaktir. Ancak tiim teknelerin ayni anda
start etmeleri s6z konusu ise tim divizyonlar icin
TAYK resmi flamasi kullanilacaktir.

9. EKiP KISITLAMALARI

9.1 Azami Ekip Sayisl, IRC Sertifikasi Gzerinde yazan
sayidan bir (1) fazlasini gegemez. Agirlik sinir
yoktur. (IRC Kural 22.4.2 degisikligi)

9.2  The minimum number of crew is three for all
classes. Each boat shall have at least three (3)
persons on board, at least two of whom must be
over 16 years of age. All safety equipment shall
be sufficient in number and specification
according to the crew size.

9.2 Asgari Ekip Sayisi; tiim siniflar igin Ug kisidir. Her
teknede en az, ikisi 16 yasindan biiylik olmak sarti
ile, asgari U¢ (3) kisi olacaktir. Her tirli emniyet
donanimi, ekip sayisina gore yeterli sayl ve
ozellikte olacaktir.

9.3.  Competitors under eight (8) years of age are not
allowed to participate. Competitors under 16
years of age must have written parental consent
and are required to wear personal flotation
devices at all times while on the water.

9.3 Yarisa sekiz (8) yasindan daha kiguk sporcular
katilamaz. 16 yasindan kiglik sporcular icin yazil
ebeveyn izni sarttir ve denizde olduklari siirece
kisisel yzdaricu kullanmalari mecburidir.

9.4.  Media personnel approved by the Organizing

Committee are not included in this number.

9.4 Organizasyon Komitesinin onayi ile teknede olacak
medya mensubu ve misafir kisi bu sayi dahilinde

degildir.

9.5. The boat owner or the person responsible who
has registered the boat must be on board.

9.5 Tekneyi yarisa kayit yaptiran tekne sahibi veya
sorumlusu teknede bulunacaktir.

9.6. Ifthereis a crew change, it must be submitted at
least two (2) hours before the start of the
relevant race via the Online Official Notice Board

under the “crew substitution” section:

9.6 Ekip degisikligi varsa degisiklikler, ilgili yarisin
startindan en az iki (2) saat dnce Cevrimigi Resmi
ilan Panosu,“crew substitution” bodlimiinden

yapilacaktir.

uuuuuuuuuuuuuuuuu
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https://www.racingrulesofsailing.org/crew subs
titutions?event id=14346

https://www.racingrulesofsailing.org/crew substit
utions?event id=14346

9.7. Atleast one (1) person on board each 9.7 Yarisa istirak eden her teknede EN AZ BiR (1) kiside
participating boat must hold a valid First Aid ilk Yardim sertifikasi olmasi sarti aranacaktir.
certificate.

‘ 10. ENTRY PROCEDURES 10. KAYIT iSLEMLERI

10.1. Entries must be completed through the following | 10.1. Yars kayit islemlerinin asagidaki linklerdeki
websites. Boat registrations shall be made via sitelerden tamamlanmasi gerekmektedir. Tekne
the TAYK Online Race Registration System kayitlarinin https://www.tayk.org.tr web sitemizde
available at https://www.tayk.org.tr bulunan TAYK Online Yaris Kayit Sistemi’nden

10.2. For Turkish citizens: 10.2. TC Vatandaslariigin https://portal.tyf.org.tr/login
https://portal.tyf.org.tr/login

10.3. For foreign citizens: 10.3. Yabanc ulke vatandaslari icin
https://www.tyf.org.tr/form/portalregistration2 https://www.tyf.org.tr/form/portalregistration2

10.4. Boats intending to participate must complete all | 10.4. Yarisa katilacak tekneler, kayit igin siralanmis olan

required entry procedures within the deadline
specified in the Supplementary Sailing
Instructions and send the following documents
to tayk@tayk.org.tr;

islemleri Ek Yaris Talimati ile duyurulmus olan son
kayit tarihi/zamani icerisinde tamamlamis ve
asagidaki evraki tayk@tayk.org.tr e-posta adresine
gondermis olmalidir

10.4.(a). Authorization letter from the boat owner to
the person responsible

10.4.(a) Tekne sahibi tarafindan tekne sorumlusuna
verilen yetki belgesi

10.4.(b). Valid insurance policy

10.4.(b) Gegerli bir sigorta poligesi,

10.4.(c). Payment receipt (Entry will not be confirmed
without receipt)

11.4.(c) Odeme makbuzu. (Makbuz alinmadan kayit
kesinlesmemis olacaktir.)

‘ 11. FEES 11. UCRETLER
11.1. The entry fee must be paid during online 11.1. Kayit Gcreti, online kayit sirasinda 6denmelidir.
registration.
11.2. Entry fees must be paid online via the 11.2. Kayit bedelinin, www.tayk.org.tr sitesindeki
“Payments” section on www.tayk.org.tr. “Odemeler” sekmesinden online 6denmesi
gereklidir.
11.3. Entry fees, including TYF contribution fees, shall 11.3. Kayit Gcretleri, TYF katki payl 6demeleri dahil EK-A
be as stated in Appendix A 26/02 NoR. 26/02 NoR da yazildigi gibi olacaktir;
11.4. The protest and redress hearing deposit shall be | 11.4. Protesto ve Diizeltme durusma talebi teminati

THREE THOUSAND Turkish Lira (3,000 TL). This
deposit will not be required for protests
submitted by the Protest, Race, or Technical
Committee. Payments must be made online via
the “Payments” section on www.tayk.org.tr. It is
the responsibility of the boat owner/person in
charge to obtain payment confirmation;
otherwise, the payment shall be considered not
made.

12.  [NP] RACE SCHEDULE AND STARTING

12.1. For each race forming the Trophy:

UCBIN Tiirk Lirasi (3.000 TL.) olacaktir. Bu teminat,
Protesto, Yaris ve Teknik Komite tarafindan
verilecek protestolarda alinmayacaktir. Teminatlar
Turkiye Agikdeniz Yaris Kullbi’nin
www.tayk.org.tr sitesindeki “Odemeler”
sekmesinden online olarak 6denmesi gereklidir.
Online 6deme teyidi alinmasi tekne sahibi
/sorumlusunun kisisel yukumlalugudur, teyit
alinmadigi hallerde 6deme yapilmamis sayilacaktir.

12, [NP] YARIS PROGRAMI VE YARISLARI BASLATMA

12.1. Trofeyi olusturan her yaris icin;

12.1.(a) If a skippers’ meeting is to be held, its time and
location will be announced in the
Supplementary Sailing Instructions.

12.1.(a) Dumenci toplantisi yapilacak ise, yeri ve zamani
Ek Yaris Talimati ile duyurulacaktir.

12.1.(b) The warning signal time for the first race of
each day will be announced in the
Supplementary Sailing Instructions.

12.1.(b) Her glinn ilk yarisinin uyari isareti zamani Ek
Yaris Talimati ile duyurulacaktir.

12.1.(c) The starting sequence will be as stated in the
Supplementary Sailing Instructions.

12.1.(c) Yarislarin start siralamasi Ek Yaris Talimatinda
belirtildigi gibi olacaktir;

12.1.(d) On the last day, the time for the final warning
signal will be as stated in the Supplementary

Sailing Instructions.

12.1.(d) Yariglarin son gilinii, son uyari isareti verilecek
saat Ek Yaris Talimatinda belirtildigi gibi olacaktir;

uuuuuuuuuuuuuuu
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12.2. Races will be started in accordance with RRS 26

(5-minute sequence).

12.2. Yariglar, RRS 26 uyarinca baglatilacaktir. ( 5dk.)

12.3. The Organizing Committee may change the race

schedule.
13, RACING AREA
13.1. Races will be held in the Istanbul Strait, the Sea
of Marmara, and the Aegean Sea.
‘ 14. [NP] COURSES AND MARKS
14.1. As described in the Course Cards.

12.3. Organizasyon Komitesi yaris programinda

degisiklik yapabilir.

13.  YARIS ALANI

13.1. Yarislar, istanbul Bogazi, Marmara ve Ege
Denizinde yapilacaktir.

14. [NP] ROTALAR ve SAMANDIRALAR

14.1. Rota Kartlarinda belirtildigi gibi olacaktir.

14.2. Alternative courses will be announced by
supplementary instructions.

[NP] HANDICAP SYSTEM AND LIMITATIONS
During this Trophy, a boat may participate with
either its PRIMARY or SECONDARY IRC
certificate. However, it must declare which
certificate it will use at the first leg registration
and may not use the other certificate throughout
the Trophy.

15
15.1,

14.2. Alternatif rotalar ek talimat ile ilan edilecektir.

[NP] HANDIKAP SISTEMI VE KISITLAMALAR

Bu trofe boyunca bir tekne BIRINCIL ya da iKiNCIL
IRC sertifikasi ile katilabilir. Ancak bu durumda
hangi sertifika ile yarisacagini ilk ayak kayitlarinda
belirtecek ve sonrasinda diger sertifikasini TROFE
BOYUNCA kullanamayacaktir.

15.1.

15.2. The TCC value on the IRC Certificate will be used.
The TCC (No Spinnaker) value will not be used.

15.2. IRC Ol¢ii Belgesi lizerindeki TCC degeri
kullanilacaktir. TCC (balonsuz-No Spinnaker) degeri

kullanilmayacaktir.

15.3.

Boats wishing to race in the Support Class must
obtain an IRC GO rating.

‘ 16. [NP] SCORING SYSTEM
16.1. Series Scoring:

15.3. Destek sinifinda yarismak isteyen tekneler ise IRC
GO ratingi almak zorundadirlar.
16. [NP] PUAN HESAPLAMA YONTEMI

16.1. Serilerde Puanlama:

16.1.a. A boat’s score will be calculated based on
Corrected Time (CT) (from lowest to highest) in
accordance with WS RRS Rule A4. The boat with
the lowest score after penalties, if any, will be
the winner.

16.1.a. Bir teknenin derecesi, diizeltilmis zamanina (CT)
gore (kiigiik zamandan blylk zamana goére) WS
RRS Kural A4 uygulanarak hesaplanacaktir. Sayet
varsa cezalarindan sonra en disiik puani alan
tekne kazanan olacaktir.

16.1.b. Corrected Time will be rounded up to two
decimal places (0.50 upwards).

16.1.b. Dizeltilmis Zaman, virgillden sonraki iki basamak
(0,50) yukari yuvarlanarak hesaplanacaktir.

16.1.c. Scoring will be calculated separately for each
division.

16.1.c. Puanlama her divizyon igin ayri ayri yapilir.

16.1.d. The number of boats accepted in the entry list
will be taken as the basis for scoring.

16.1.d. Puanlamada kayitlari kabul edilen tekne sayisi esas
alinacaktir.

16.1.e. Ties will be broken in accordance with Rule A7
and/or AS8.

16.1.e. Tekneler arasinda esitlik varsa esitlik, Kural A7 ve
veya A8'e gore bozulacaktir.

16.2. Number of races: As stated in the Supplementary

Sailing Instructions.

16.2. Yarnig sayisi: Ek Yaris Talimatinda belirtildigi gibi

olacaktir.

16.3. Atleast one (1) race is required to constitute a
series.

16.3. Serinin tescil edilmesi i¢in en az bir (1) yaris
yapilmis olmasi gerekir.

16.4. Series evaluation will be based on all races 16.4. Seri degerlendirmesi, yapilan yarislar izerinden
sailed. No discard applies. yapilacaktir. Yaris atma yoktur.
16.5. For Trophy Overall scoring, see Appendix A 16.5. Trofe Overall Hesaplama yontemi igin EK-A 26/01
26/01 NoR — Trophy Overall Scoring Table. NoR-Trofe Overall Puan Hesap Tablosu bakiniz.
\ 17.  [NP] PRIZES 17. [NP] ODULLER
17.1. At the end of the series races, the top three (3) 17.1. Seri Yarislarin sonunda HER DIiViZYONUN iLK UC

places in each division will be awarded.

(3) DERECESI édiillendirilecektir.

17.2. The Organizing Committee may establish
additional prizes.

18.  SAIL RESTRICTIONS

18.1. Boats racing in the IRC-GO Cruising Class are

allowed to carry a maximum of two (2) genoas.

Boats in this class may not use headsails other

17.2. Organizasyon Komitesi Ek 6dller ihdas edebilir.

18. YELKEN KISITLAMASI

18.1. IRC-GO (Destek) Sinifinda yarisacak teknelerde en
cok iki (2) genoa bulundurulmasina izin verilmistir.
Bu siniftaki tekneler genoa/flok disinda 6n yelken

nnnnnnnnnnnnnnnnn
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than genoa/jib. However, upon written request
at the beginning of the season, they may be
allowed to use spinnakers (symmetric and/or
asymmetric). This declaration is valid for one
calendar year, and a maximum of two spinnakers
may be carried on board during races. Boats in
the IRC-GO Cruising Class declaring that they will
not use spinnakers may not use spinnakers,
whisker poles, or similar equipment.

MEASUREMENTS

kullanamazlar. Ancak sezon basinda verecekleri
dilekge ile spinnaker (simetrik ve/veya asimetrik)
kullanmalarina izin verilir. Bu beyan bir takvim yil
sire icin gegcerlidir ve teknede yaris siiresince en
fazla iki spinnaker bulundurulabilir. Spinnaker
kullanmayacagini beyan eden IRC-GO (Destek)
Sinifindaki tekneler spinnaker ve whisker génderi
ile benzer ekipman kullanamazlar.

19. OLCUMLER

[DP] The absence of required safety equipment 19.1. [DP] Bir teknede olmasi gereken glivenlik

on board may result in a penalty by the Protest ekipmaninin bulunmamasi, o tekneye Protesto

Committee. Komitesi tarafindan bir ceza verilmesi nedeni
olabilir.

19.2. [DP] Boats racing in the IRC-GO (Support) class 19.2. [DP] IRC-GO (Destek) sinifinda yarisan teknelerin
must carry all standard furniture and safety standart tim mobilya ve giivenlik ekipmanlarini
equipment. Only bimini, sprayhood, outboard tasiyor olmalari gerekmektedir. Sadece bimini,
engine, and tender may be left ashore. spreyhood, distan takma motor ve tender kiyida

birakilabilir.
‘ 20. RESPONSIBILITY 20. SORUMLULUK

20.1. Sailing races can be dangerous. Competitors 20.1. Yelken yarislari tehlikeli olabilir. Yariscilar yarislara
participate entirely at their own risk. WS RRS tamamen kendi sorumluluklar altinda katilirlar.
Rule 3 — Decision to Race: “The responsibility for WS RRS Kural 3 Yarisma Karari- "Bir teknenin bir
a boat’s decision to participate in a race or to yarisa katilma karari veya yarisa devam etmesi
continue racing is hers alone.” sorumlulugu sadece kendisinindir.”

20.2. TAYK representatives, sponsors, Race and Protest | 20.2. Bu yarislari dizenleyen TAYK temsilcileri,
Committees shall not be liable for any loss, Sponsorlari, Yaris ve Protesto Komitesi ve
damage, injury, death, or disability to boats, yarislarda veya bunlara ait calismalarda, yaris
competitors, skippers, or crew arising directly or talimatlari, yaris rotasi ve alinan kararlardan
indirectly from the races. teknelere, yarisanlara, skipper veya ekibe dolayli

veya dolaysiz meydana gelebilecek herhangi bir
kayip, zarar, hasar, 6lim ve sakatliklar icin higbir
sorumluluk tasimaz.

20.3. In particular, boat owners and persons in charge: | 20.3. Ozellikle tekne sahipleri ve sorumlu kisileri;

20.3.(a) Accept full responsibility for their crew
(including insurance) and for the seaworthiness
and safe navigation of their boat, and that the
decision to start or continue racing is solely
theirs.

20.3.(a) Ekiplerinin tim sorumlulugunu (sigorta dahil) ve
teknelerin denize dayanikliligi ile emniyetli seyir
sorumlulugunu Gstlendiklerini ve start edip
etmemek, yarisa devam edip etmemek
sorumluluk ve kararinin kendilerine ait oldugunu,

20.3.(b) They agree that the race shall be governed by
the Rules written in the Notice of Race and the
Rules written in the Sailing Instructions, that
the penalties given and any action taken in
accordance with these Rules, and the
reopening of a hearing shall remain within the
provisions of the above Rules, and that they
accept the final decisions given according to
these Rules and agree not to appeal to any
judicial authorities or courts not provided for in
these Rules regarding such final decisions.

20.3.(b) Yarisin, Yaris Talimati yazili Kurallarla SI da yazih
Kurallar gergevesinde idare edilecegini, bu
Kurallara uygun olarak verilen cezalari ve
herhangi bir islemi ve durusmanin yeniden
acilmasi isleminin yukaridaki Kurallar icinde sakl
kalmasi sarti ile ve bu Kurallara gore verilecek
kesin karari ve bu kesin kararlarla ilgili olarak
Kurallarda 6ngérilmeyen adli makamlara veya
mahkemeye basvurmamayi kabul ederler.

20.3.(c) Acknowledge these responsibilities and inform
their crew before each race. By entering, each
boat is deemed to have accepted these
responsibilities.

21, INSURANCE

INTERNATIONAL RATING lipg

o

20.3.(c) Busorumluluklari geregince her yarisin
startindan 6nce ekiplerinin dikkatini cekerler.
Yaris kayit formunda bitiin bu sorumluluklari
Ustlendiklerini beyan ederler. Kayit veren her
tekne bu sorumluluklari kabullenmis sayilr.

21. SiIGORTA
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21.1. All participating boats must have valid third-
party liability insurance covering the boat and
crew, including racing risks. Competitors are
responsible for ensuring their policies provide

such coverage.

21.1. Yanslara katilan tim tekneler, tekne ve yarisgilari
kapsayan Uglinci sahis mali mesuliyet sigortasina
ve yaris klozu dahil gecerli bir teminata sahip
olacaktir. Katiimcilarin mevcut poligelerinin bu
yonde kapsama sagladigini kontrol etmeleri ve
gerekiyorsa ilgili ekleri sigortalarina ilave etmeleri

kendi sorumluluklarindadir.

21.2. The Organizing Authority, Race Committee, and
Protest Committee are not required to verify
insurance policies.

‘ 22. MEDIA CENTER
22.1. Media representatives wishing to follow the
races may contact TAYK.
‘ 23. MEDIA RIGHTS
23.1. All competitors grant the Organizing Committee

and/or sponsors the right to record, broadcast
(live or delayed), photograph, and use any visual
material related to the event without time
limitation.

24. PERSONAL DATA PROTECTION (KVKK)

24.1. TAYK will use personal data only for the
management of these events in accordance with
KVKK. Data will not be shared with third parties
or used for marketing purposes, except for
communication regarding these or future events.
By entering, participants give their consent.

21.2. Organizasyon, Yaris ve Protesto Komitelerinin
sigorta poligelerini kontrol etmek zorunlulugu
yoktur.

22. BASIN MERKEZI

22.1. Yarislari izlemek isteyen basin mensuplari TAYK ile
irtibata gegebilirler.

23. GORSEL MALZEME KULLANIM HAKKI

23.1. Yarislara katilan tim yarisgilar, Organizasyon
Komitesinin ve/veya sponsorlarinin yarislarla ilgili
her tlrlt gorsel kayit yapmasini/yaptirmasini,
kaydin canli ve/veya banttan herhangi bir stire ve
zaman kisitlamasi olmaksizin yayinlamasini
ve/veya yayinlattirmasini, fotograf cekmesini,
fotograflarin her tiirli maksatla kullanmasini

pesinen kabul ederler.

24.  KiSISEL VERILERI KORUMA (KVKK)

24.1. TAYK, Kisisel Verileri Koruma Kanunu (KVKK) uygun
olarak, katilimcilardan edinilen bilgileri yalnizca bu
etkinliklerin ydonetimi amaciyla kullanacaktir. Bu
veriler KVKK'ye uygun olarak tutulacak ve bu
etkinlik veya gelecekteki etkinliklerle ilgili bilgilerle
e-posta, posta, SMS ve telefon yoluyla
katihmcilarla iletisim kurmak disinda herhangi bir
Uguincil tarafla paylasiimayacak veya pazarlama
amaciyla kullanilmayacaktir. Katilimcilar, bu yarisa
kayit vermekle buna 6zel onaylarini vermis
olacaklardir.

24.2. Participants grant the Organizing Committee the
right to use any visual material (photo, video,
live or recorded) without compensation,

provided it does not violate personal privacy.

‘ 25. MISCELLANEOUS

25.1. The social events program will be announced

24.2. Katilimcilar, Organizasyon Komitesine, bu
etkinlikler ilgili herhangi bir gorselin (fotograf,
video, canli veya bantlanmis ya da filme alinmis)
Ucret karsiligi olmaksizin ve fakat 6zel yasam
ihlaline neden olmamak kaydi ile kullanilmasina

pesinen onay vermiglerdir.
25.  MUHTELIF
25.1.

Sosyal Etkinliklerin programi daha sonra

later. yayinlanacaktir.
25.2. For any questions and support, please contact 25.2. Her tiirll soru ve destek i¢cin TAYK ile irtibata
TAYK. gegilebilir.

ORGANIZING COMMITTEE

ORGANIiZASYON KOMITESI

Publication Date: April 08 2026 / Time: 1400

ilan Tarih: 08 Nisan 2026 / Saat: 14:00

Course Cards:

Rota Kartlari;

https://www.racingrulesofsailing.org/events/14346
will be published on the Online Official Notice Board.

https://www.racingrulesofsailing.org/events/14346
¢evrim ici resmi ilan panosu sitelerinde yayimlanacaktir.

Appendix A 26/02 NoR — Trophy Overall Scoring Table

EK-A 26/02 NoR-Trofe Overall Puan Hesap Tablosu

Appendix B 26/01 NoR — List of Races and Entry Fees

uuuuuuuuuuuuuuuuu

Ek-B 26/01 NoR-Yarislarin Listesi ve Katihm Ucretleri
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APPENDIX-A 26/01 NoR EK-A 26/01 NoR

TURKISH OFFSHORE RACING CLUB 2026 TROPHY

TROPHY and TROPHY OVERALL
SCORING CALCULATIONS AND PRIZES

TURKIYE AGIKDENIZ YARIS KULUBU 2026 YILI TROFESI

TROFE ve TROFE OVERALL
PUAN HESAPLAMALARI VE ODULLERI

I TROPHY PROGRAM

1) The 2026 TAYK Trophy consists of TWELVE (12) legs
as stated in the Notice of Race and is planned as a
maximum of twenty-five (25) races.

I TROFE PROGRAMI

1) 2026 TAYK Trofesi Yaris ilaninda yazilmis olan ONIKi
(12) ayaktan olusan, azami yirmi bes (25) adet yaris
olarak planlanmistir.

2) Discards: one (1) worst score will be discarded for
every FOUR (4) races.

2) Yanis Atma: her DORT (4) yarista bir (1) en kétii puani
atilacaktir.

I TROPHY SCORING (Amendment to RRS Appendix A

Il TROFE PUAN HESAPLAMASI (RRS EK-A degisikligi)

1) The Trophy is not a series.

1) Trofe, seri yaris statiisiinde degildir.

2) Aboat’s Trophy Score shall be the score calculated
according to the provisions of Article Ill, after
deducting discard races, if any, as defined in Article
I-2, from the total of the scores of each race with a
result taken in each leg.

2) Bir teknenin Trofe Puani, her ayaktaki sonucu alinmis
her bir yarisin puaninin toplamindan, md I-2 de tarif
edildigi gibi atilacak yaris puani varsa atildiktan sonra
ve md-IIl sartlarina gore hesaplanarak olusan puani
olacaktir.

3) Scores shall be calculated separately for each
division of the IRC class.

3) Puanlar IRC sinifinin her divizyonu igin ayri ayri
hesaplanacaktir.

4) Only boats with an “ENDORSED IRC” rating
certificate shall be evaluated

4) Sadece “ENDORSED IRC” 6l¢l belgesine sahip tekneler
degerlendirilecektir.

5) In order to be included in the Trophy prize
evaluation, a boat must be present in the starting
area with the intention to start in more than half of
the races with results taken. Boats that do not meet
this requirement shall be excluded from the ranking.
When calculating more than half, 4.5 shall be
considered as 5, and 7.5 shall be considered as 8.

5) Trofe 6dil degerlendirmesine girebilmek igin sonucu
alinan yaris sayisinin yarisindan bir fazlasinda start
etmek Uzere start alaninda bulunma sarti aranacaktir.
Bu sarti saglamayan tekneler siralama disi olacaktir.
Yaridan bir fazla yaris hesabi yapilirken 4,5 sayisi 5, 7,5
sayisi 8 ve bu gibi, seklinde degerlendirilecektir.

6) In case of a tie in scores, the tie shall be broken in
accordance with RRS A8.

Il TROPHY SCORING SYSTEM CONDITIONS

(Amendment to RRS A4 and A10)

6) Puanlarin esitligi durumunda esitlik, RRS A8’e gore
bozulur

TROFE PUAN SiSTEMi SARTLARI
(RRS A4 ve A10 degisikligi)

1) In the cases listed below, a boat’s Trophy score shall
be equal to the DNC score of a boat that has
entered a race with the highest number of entries in
the division in which she was last placed:

1) Asagida siralanan hallerde, bir teknenin trofe puani,
en son yer aldig divizyondaki tekneler arasinda, en
fazla sayida kayit olan bir yarista kayit vermis olan bir
teknenin DNC puani ile esit olacaktir.

a) The first leg Trophy score of a boat that submits its
endorsed IRC certificate to the race office after the
deadline to be announced by the OA,

a) Endorsed edilmis IRC 6l¢li belgelerini OK tarafindan
ilan edilecek son tarihten sonra yaris sekreterligine
teslim eden bir teknenin ilk ayak trofe puani,

b) The Trophy scores of the legs in which a boat that
has not entered some races during the Trophy has
not participated (DNR = did not enter = DNC),

b) Trofe siresince, bazi yarislara kayit vermemis olan bir
teknenin katilmadigi ayaklardaki trofe puani
(DNR=kayit vermedi=DNC),

c) The Trophy scores of the previous races sailed in the
new division of a boat that has changed division due
to subsequent TCC changes in her IRC certificate,

c) IRC belgelerinde sonradan ortaya ¢ikacak TCC
degisiklikleri nedeni ile divizyon degistiren bir
teknenin yeni gectigi divizyonda kosulmus olan énceki
yariglardaki trofe puani,

d) The Trophy scores of the legs sailed before the
change for a boat whose owner (ownership) has
changed.

d) Sahibi (milkiyeti) degisen bir teknenin degisiklikten
once kosulmus olan ayaklardaki trofe puani.

wwwwwwwwwwwwwww
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e) A boat in this situation shall receive a DNC/DNR
score in retrospective scoring, even if she was
present in the starting area with the intention to
start in that race.

IV TROPHY PRIZES

1) In each division of the IRC class, only the Trophy
winner of that division shall be awarded the Trophy
Perpetual Cup (representative) together with a
certificate documenting the achievement to the
boat owner/person in charge.

e) Bu durumdaki bir tekne, o yarista start alaninda start
etmek amaciyla bulunmus olsa bile, geriye déniik
puanlamada DNC/DNR puani alacaktir.

IV TROFE ODULLERI

1) IRC sinifinin her divizyonunda, o divizyonun sadece
trofe birincisine, Trofe Déner Kupasi temsili olarak ve
tekne sahibi/sorumlusuna basarisini belgeleyen bir
berat ile birlikte verilir.

2) The OA may also establish special prizes.

2) OK, ayrica ozel 6diller ihdas edebilir.

3) The place, time and format of the prize giving
ceremony shall be announced separately by the OA.

3) Odiil téreni yeri, zamani ve ne sekilde yapilacagi OK
tarafindan ayrica duyurulacaktir.

4) B.C.T. (Best Corrected Time) Cup Scoring:

4) B.C.T.(Best Corrected Time/En lyi Diizeltilmis Zaman)
Kupasi icin Puanlama:

a) IRCO, IRC1, IRC 2 divisions and IRC 3 and IRC 4
divisions shall be evaluated as separate groups and
scored according to the BCT (Best Corrected Time)
ranking.

a) IRCO, IRC1, IRC 2 divizyonlariile IRC 3 ve IRC 4
divizyonlari tek grup olarak ayrica degerlendirilerek
BCT (En lyi Diizeltilmis Zaman) siralamasina gére
puanlandirilacaktir.

b

—~

For the BCT Cup, boats must have raced with the
same starting time, on the same course and within
the same time limit.

b) BCT Kupasi icin tekneler, ayni start saatinde, ayni
rotada ve ayni yaris zaman sinirinda yarismis
olmalidirlar.

c) If, for any reason, finishes are taken by shortening
the course and/or extending the time limit for one
of the divisions within a BCT group, that race shall
be considered as not held for BCT evaluation.

c) Herhangi nedenle bir BCT grubunda yer alan
divizyonlardan biri icin rota kisaltmasi yapilarak
ve/veya yaris siresi uzatilarak finisler alinmissa, BCT
degerlendirmesinde bu yaris yapiimadi kabul edilir.

5) BCT Prize

5) BCT odili

a) ForIRCO, 1and 2 groups, and

a) IRCO, 1ve 2 gruplariiginve

b) For IRC 3 and 4 groups, shall be awarded only to the
first place.

b) IRC3 ve 4 gruplari igin yalnizca birincilere verilecektir.

6) The Organizing Authority may establish additional
prizes.

6) Organizasyon Komitesi Ek 6ddiller ihdas edebilir.

uuuuuuuuuuuuuuu
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2026 TAYK TROFESI YARIS KATILIM UCRETLERI

EK-A 26/01 NoR

[ PLANLANAN SAYI ve STATU | — A
TROFE YARI SPONSOR — = ~ KATILIM OCRETi iNDIRiM ORANI
| I 5 | [ GOUN | YARIS [SAMANDIRA[ COGRAFi | BOGAZ | I
TAYK/MYK/MDK | TAYK/MYK/MDK UYE DEGIL
UYE Yari Bas! UYE Pesin Pesin
%10 %15 %10
18.04.2026 -
‘TROFE 1 15022026 KOMODORLAR SERiSi -1 ‘ ‘ 2 ‘ 3 ‘ 2 ‘ 1 ‘ 0 ‘ ‘ £11.000 £9.900
TROFE 2 9.05.2026 KOMODORLAR SERiSi -2 HDI SIGORTA KUPASI 2 3 2 1 0 $11.000 £9.900
10.05.2026
TROFE 3 23.05.2026 MARMARA KUPASI 1 1 0 1 0 ‘ ‘ £8.000 ‘ £7.200
13.06.2026 o BURGAZADA DENIZ SK
TROFE 4 KOMODORLAR SERISI - : 2 2 1 511, £9.
o 14.06.2026 OMODO SERISI-3 HDI SIGORTA KUPASI 3 0 ‘ I 000 I 9-900
BMW-BORUSAN OTOMOTIV KUPASI
‘TROFE 5 ‘ 28.06.2026 100.YIL KABOTAJ BAYRAMI BORUSAN ‘ 1 ‘ 1 ‘ 0 ‘ 0 ‘ 1 ‘ ‘ £11.000 ‘ £9.900
11.07.2026 TAYK -AKPA
12.07.2026 | DENIZ KUVVETLER| KUPASI ULUSLARARASI YAT YARISLARI
TROFE 6 13072006 S5vIL AKPA 4 2 0 1 1 £40.000 £36.000
14.07.2026 (ISTANBUL-BOZCAADA-GESME)
15.07.2026 EAYK - TAYK,
16.07.2026 SAHIL GUVENLIK KUPASI DOGU EGE ULUSLARARAS| YAT LN
TROFE DISI 507 200¢ SAMPIYONAS| 4 7 6 1 0 £40.000 £36.000 —
18.07.2026 32.YIL Q o
N
14.08.2026
TROFE 7 15.08.2026 EKER OLYMPOS REGATTA EKER 3 5 3 1 1 £30.000 £27.000
16.08.2026
‘TROFE 8 ‘ 29.08.2026 I MYSK-CAHIT UREN KUPASI ‘ ‘ 1 ‘ 1 ‘ 0 ‘ 1 ‘ 0 ‘ ‘ £11.000 ‘ £9.900
‘TROFE 9 ‘ 3.10.2026 ’ BULENT ATABAY KUPASI ‘ ATABAY ‘ 1 ‘ 1 ‘ 0 ‘ 0 ‘ 1 ‘ ’ £11.000 ‘ £9.900
‘TROFE 10 ‘ 10.10.2026 ‘ AQUA FLORYA KUPASI ‘ AQUA FLORYA ‘ 2 ‘ 3 ‘ 2 ‘ 1 ‘ 0 ‘ ‘ £11.000 ‘ £9.900
‘TROFE 11 ‘ 24.10.2026 ‘ MYSK-MASS KARDESLIK KUPASI ‘ MASS ‘ 1 ‘ 1 ‘ 0 ‘ 0 ‘ 1 ‘ ‘ £11.000 ‘ £9.900
‘TROFE 12 ‘ 25.10.2026 I MODA DENiz KULUBU-CUMHURIYET KUPASI ‘ MODA DENiZ KULUBU ‘ 1 ‘ 1 ‘ 0 ‘ 1 ‘ 0 ‘ ‘ £11.000 ‘ £9.900
1
21 25 1 9 5 iNDIRIMSIZ -£17.700 -£26.550 -£17.700
TOPLAM YARIS SAYISI / KATILIM UCRETI GUN YARIS |SAMANDIRA [ COGRAFi BOGAZ
YARISI YARIS YARISI £177.000 £159.300 £150.450 4£159.300
Yarig/TL Ortalama
£7.080 [ £6.372 [ £6.018 [ £6.372
Notlar;

* Pesin 6demeler en geg 14 Nisan 2026 Saat 17:00'ye kadar yapiimalidir.

* Hentiz TAYK tyesi olmayanlar 14 Nisan 2026 tarihine kadar tiye olabilirler.

» Uye olmadan % 10 indirim ancak yillik pesin 6deme segeneginde miimkiindir.
* 2026 TAYK tyelik yillik pesin 6deme segeneginde mimkuinddr.

* Fatura islemlerinde KDV orani %20'dir.

* TAYK yaris sayilari, statiileri ve isimlerinde degisiklik yapabilir.

INTERNATIONAL RATING I
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